GEMBIRD’

Bedienungsanleitung Power Cube™
Basis-Uberspannungsschutz SPG4-C-6

Vielen Dank fiir den Erwerb des Uberspannungsschutzes von
GEMBIRD.

Anleitung:

I. Verbinden Sie den Stecker der Steckdosenleiste mit lhrer
Netzsteckdose.

2. SchlieBen Sie bis zu fiinf Gerite an den Steckplatzen der Steck-
dosenleiste an.

3. Schalten Sie nun die Steckdosenleiste durch Umstellen des
Kippschalters auf ON.

Hinweis:

Bei zu starker Belastung und Spannungsspitzen schaltet das Gerat
automatisch ab und der Kippschalter springt automatisch auf OFF
um. Priifen Sie, ob eine Uberlastung vorliegt und schalten danach
die Steckdosenleiste wieder ein (Kippschalter auf ON).

Sicherheitshinweise:

- Gerat vor Feuchtigkeit und Schmutz schiitzen

- Niemals mehrere Steckdosenleisten hintereinander anschlieBen
- Nicht abgedeckt betreiben

- Spannungsfrei nur bei gezogenem Netzstecker

€20.000

INSURANCE
VERSICHERT

Information on: A
www.gembird.nl

Mit den Stromschutzartikeln von GEMBIRD werden elek-
trische Gerate gegen Schaden geschiitzt, die durch Span-
nungsspitzen im Stromnetz verursacht werden kénnen. Um
Ihnen noch mehr Sicherheit zu geben, bietet GEMBIRD
einen Extra-Versicherungsschutz fiir den Fall der Fille an:
Die Versicherung bietet Deckung bis zu einem Hochstbe-
trag von 20.000 Euro fiir alle Schaden, die an den wahrend
der Lebensdauer des GEMBIRD Stromschutzartikels ange-
schlossenen Geraten durch Spannungsspitzen oder Blitz-
schlag verursacht wurden.

Die Versicherung gilt fir alle GEMBIRD Stromschutzartikel.

Sie gilt weltweit mit Ausnahme der USA und Kanada.

Was miiissen Sie im Schadensfall tun?

Sie missen als Nachweis des erstmaligen Kaufers den Kauf-
beleg vorlegen. Sie miissen bis zur vollstandigen Regulierung
die defekten Gerate und den GEMBIRD Stromschutzarti-
kel aufbewahren. Im Einzelfall findet seitens des Versiche-

rungstrigers eine Uberpriifung der defekten Gerite statt.

Sie miissen innerhalb von 10 Tagen ab dem Datum des ver-
meintlichen Schadens diesen bei dem Versicherungstrager
melden. Die Regulierung des Schadens geschieht ausschlieB3-
lich Uber den Versicherungstrager.

Wo konnen Sie einen vermeintlichen Schaden
melden?

Rufen Sie im Falle eines Schadens innerhalb von 10 Tagen bei
dem Versicherungsansprechpartner an oder senden Sie ein
Fax oder eine E-Mail.

Ihr Ansprechpartner (Allianz-Versicherung) im Schadensfall:

Herr Mutsch

Tel.: +49-(0)2921-36160
Fax: +49-(0)2921-361699
E-Mail: r.mutsch@allianz.de

Hochwertiges, feuerresistentes
Gehause

Top quality, flame retardant
plastic case

Hochbelastbares VDE
gepruftes 16 A
AnschluBkabel

VDE-approved power
cord

Technische Details:
Eingangsspannung:

Max. Uberspannung:

Max. Stromstarke:
Arbeitstemperaturspanne:
Blitzschutz nach Norm:
Abmessungen:

Anschlusskabel:

Automatischer Stromunterbrecher:

5 Wechselstrom-
Steckplatze

5 AC sockets

Beleuchteter
Kippschalter mit
eingebauter
Sicherung.
Einschalten mit
RESET

Power rocker switch
with bulb

220 -230V

4.500V

13.500 A

von +10 °C bis +40 °C
IEC 61643-I

28,5 x 5,0 x 4,0 cm

1,8 m

10 A/250V mit niedriger
(0,2 ms) Response-Zeit.



Der Basis-Schutz fur ....
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...und andere Gerate!

Stand: Juni 2007

Wir behalten uns Anderungen fiir den Regulierungsablauf des
Schadens vor. Aktuelle Informationen hierzu entnehmen Sie
bitte unser Internetprasenz www.gembird.de.

GEMBIRD’

GEMBIRD’

Hausanschrift:
GEMBIRD Deutschland GmbH
Overweg 27
D-59494 Soest

EC Declaration of Conformity

The following
Applicant : GEMBIRD ELECTRONICS LTD
1102 News Building,
#2 Shen Nan Zhong Lu, Shenzhen, P.R. China
Equipment : Computer parts
Model Nos. : SPG4-C-6
Product description : SPG4-C-6 Power Cube surge protector, 5 sockets, 6

ft

We declare under our sole responsibility that the products listed above are in conformity
with the Low Voltage Directive 2006/35/EC in order to comply with the requirements in the
Council Directive 2006/95/EC relating to electrical equipment designed for use within cartain
voltage limits and the Amendment Directive 93/68/EEC.

For the safety evaluation the following standards were applied

EN55022:2006; EN55024:1998+A1:2001+A2:2003; EN61000-3-2:2000+
AZ2:2005; ENG1000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005;

The following manufacturer/WITHIN Europe is responsible for this declaration: L \

GMB Tech (Holland) B.V.
Marathon 11, 1213PG Hilversum, The Netherlands
Tel: +31-35-6038110. Fax: +31-35-6029045

Director

Hilversum / Mar. 23, 2009
Place and Date
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Kunden-Service:
Telefon: +49 (0) 1805 - 436247*
Telefax: +49 (0)2921 - 671481

E-Mail: support@gembird.de Bedienungsanleitung

*) € 0,14/Min. aus dem deutschem Festnetz. Mobilfunkpreise konnen abweichen.



